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ABKURZUNGEN
aeng. altenglisch
agr. altgriechisch
ahd. althochdeutsch
d. deutsch
eng. englisch

Deutsch (d.), englisch (eng.) und unabgekiizt italienisch, spanisch
und Latein werden deshalb angefiihrt, um hervorzuheben, dafl die
entsprechenden Worter heute noch gebriuclich sind.

UFO- ART, UFO- ART, UFO-ART, UFO-ART!=J }

iLdV-04N 'LYV-04N "LYV-04N LdV-04N ‘LdV-04N ‘LYY -04N LYV -04N

——

6



| Die 135 Buchstaben der 4. Zeile /=", |
[ : |

| AN 0@)oV HEADHM |
E oY V[ ©FOV$ @ ART |
o 7 ZENATOY EGIER BN
| 2 AT o AR T AA
1EEANL poy (K AIQELL N
QT HPAN A OFAMNAD

{

|

EAGNEAJOED NEVER

ETANRAIGOER N & (Ao WA
TO[?@NK AN

Diese 135 Buchstaben sind hier anschaulicherweise
in 9 Abschnitte geteilt.







4. ZEILE
DIE BUCHSTABEN 1-33




| 4. Zeile, die Buchstaben 1-20 — |
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| AD ON OB

I0Y
AF ON OB |OU
| a(u)f ., an ob(er) you
af (ahd, Dialekt), a(u)f, auf _
on (eng), an ¢ I
ob (ahd, Dialekt), ob(er), ober ‘
iou (aeng), you, du, hier: dir
h 10 i 20
HEAPHMEN oYY -
| RS PIMEN oYY
| HI'A [THMEN  OYY
EGL PEMEN Ouu
egl(ig), ugl(y) pimen(t) ouu
eklig

egl (ahd, Dialekt), egl(ig), ek(lig), eklig

| (aeng), egl(y), ugly, grauslig, hasslich

pemen (ahd, Dialekt), pimen(t), Pfeffer

ouu (eng, d), ,,Uuh!”, emotionaler Ausruf, wir werden
gleich sehen, warum!




[10 TOYDO

PO . TOUFTH
Po Duft

Po (d), (der) Po o)
toufth (ahd), t(o)uft(h), Duft :

& e
BT oY%

AET oYX
LET OuUS
let ous

I let (eng), l'aiﬁt;' lassen (Nennform)
ous (ahd, Dialekt), aus
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,Steht hier
tatsachlich
J10 TOYOE®',

,,Ja, hier steht ,PO TOUFTH'?”.

tatsachlich ,PO DUFT
und in der Zeile
oberhalb, welche
Qualitat dieser
aufweist,

namlich:.. S:G[FA [fﬂﬁ:(] M@N
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ekllger Piment, also pfeffrlgl"

Jetzt aber wirklich alle:
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| 7=\ 4. Zeile, die Buchstaben 21-33 J——== : '
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Leute vor mehr als

,Erstaunlich, was die
2000 Jahren so in den "

Stein zu ritzen
wuBten!”
.Wer weil}, was
noch alles kommt!”

i

,Ich halte mir mal schon
die Nase zu, denn was so
ein abgeschossener loch-

rigerA—Kon noch alles

von sich gibt?”

Wiirzige pfeffrige Fiirze!
Ehesd .8
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14. STROPHE
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14. Strophe
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EI'’A IITHMEN OYY
[IO TOY®® AET OY.

AF ON OB I0U
EGL PEMEN OUU
PO TOUFTH LET OUS.
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4. ZEILE
DIE BUCHSTABEN 34-63
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' 4. Zeile, die Buchstaben 34-47 =
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| ENA TO YE®
.l' ENA 10 UEF
e(jna . zu auf
einer hin- auf
ena (ahd, Dialekt), e(i)na, einer
to (eng), zu

uef (ahd, Dialekt), auf
to-uef, hin-auf

42 : Vil
IEPR g.@i
1BPE RN
[ETIIE QX
EPE 0S
Db i g

iepe (ahd, Dialekt), iepe(r), Gber
os (ahd, Dialekt), (a)os, asu
iepe(r)-(a)os, liberaus

!
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AET@YT @YAE

ANE O Y TFo Y AR
AE TO Y TO Y AE
AE 7O U TO0 U AE

ae zu (yo)u zu (yo)u ae
Ah-ehl ‘zu dir zu dir Ah-eh!

ae (eng, deutsch), Auf- oder Zuruf: ,,Ah-eh!”
to (eng), zu
u (eng), Abkiirzung fir (yo)u, you, du, hier: dir

‘\T@YAA@ -
TN AA@
TO 4 AAE
10 U ALE
Zu (yo)u (und) al(l)e(n)
zu dir - (und) allen
to (eng), zu

u (eng), Abkiirzung fiir (yo)u, you, du, hier: dir
ale (ahd), al(l)e, alle, hier: allen
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15. Strophe

ENA To  YES
IBPE A%
ASNE TO Y T ¥ AE

ENA TO YEOD
[ETIE QX
AE TO Y TO Y AE

IEPE 0OS
AE TO U TO U AE
TO U ALE
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DIE BUCHSTABEN 64-107
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' 4. Zeile, die Buchstaben 64-79
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64

72
SEANB poY KA
EAN  ppoV KA
=AN APOYKA

{ XAN DROUKA
KSAN DROUKA

k(s)an dricka
kann dricken

k(s)an (aeng), kann, konnen (Nennform)
drouka (ahd, Dialekt), driicka, driicken

| :

*n 19 ;
llegansq
& EQXQXN RH -

| 1O EON 30
10 EON S0

i(0) ein SO
ich

io (aeng), i(0), I, Ich
eon (ahd, Dialekt), ein
so (eng, d), so




VRPN
THPQN
TERON

teron
daran

Hinweis:

kai (agr), da

88 95 i
OFANADEA

© Ea N
EQN

EON

ein

O
0

o (d), Ausruf: ,,bh!"
eon (ahd, Dialekt), ein
Adel (ahd), Adel(er), (der) Adler

1

80 8
THREPARN [KA

agr (altgriechisch)
teron (ahd, Dialekt), deran, daran

IRA
KAI

KAI

kai
da

- ABEA
AAEA

ADEL
Adel(er)
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+J&N[}@AB©E@NEY |

AN kAl B NEY
OON KAIO EQ NEY
FON . KLIO EO NEU

schon kli(o)ngt (d)e(r)o neu
der wie '

fon (ahd. im eng. Anklang), schon

klio (ahd), kli(o)ngt, klingt, klingen (Nennform)
eo (ahd), (d)e(r)o, dero, hier: der wie

ney (ahd, Dialekt), neu

,Interessant, dal man so
einen ,abgeschossenen
Vogel, oh, Verzeihung, ich
meinte...

ABEA-
o AAEA,

JADEL’,
Adler’,...”




e 47%“‘
ok TS N N
JAPAVATAYAAS
(IVAPAVAVAVANAYY
VAVAVAVAVATATLY
TNAVAVAYANL)
ATAWAA Yyt

N




32



Ll
5 =
o
o
=
(¥p]
<

33



16. Strophe
=NY ppeYVIKA
10 ERN BN THPAN [<Al
© ERN - ABDEA
PN kA0 R NEY

ZAN APOYKA
[0 EQN TQ THPON KAI
O EQN AAEA
®ON KAIO EQ NEY

4% I;?i AN
I. \ "'-:i_- A

LA AR
\ . <L .?L‘Z' r,

KSAN DROUKA
|0 EON SO TERON KAl
0 EON ADEL
FON KLIO EO NEU
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DIE BUCHSTABEN 108-135
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108 117

EP FETNRA
Ep FET N RAI

EP I'ET QN KAI
ER GET ON KAI

| er . ge(h)t an da

er (d), er
get (ahd), ge(h)t, geht
kai (agr), da

118 - 126
QER NLAer :
Ot AN gl on
OF QN  O®OIA  OII
THE ON  FIL OP

{ the on(e) fi(e)l op
der eine ab

the (eng), der, die, das

on (aeng), on(e), one, eins, hier: (der) eine
fil (ahd), fi(e)l, fiel, fallen (Nennform)

op (ahd, Dialekt), ob, ab, hinab







40



17. STROPHE
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17. Strophe

ERP [FEV NG KAl
QE AN 4HIA o

EP I'ET QN KAI
OFE QN ®IA OIl
AT OPQON KAI

ER GET ON KAl
THE ON FIL OPA
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BETRACHTUNG
14.-17. STROPHE
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Die 4. Zeile der griechischen Inschrift auf dem
“Stein von Rosette” umfasst also 135 Grof3-
buchstaben, die in 4 Strophen geteilt sind. Die
14. und 17. Strophe teilen sich in 3 und die
beiden anderen in 4 Verse auf.

MO FOVR®

Den unerwartet aufgefundenen deutschen
Ausdruck ,I[TIO-TOY®®”, ,,PO-TOUFTH”, ,,Po-

Duft” haben wir schon ausfiihrlich bespro-
chen, mochten ihn aber nochmals erwahnen!.

PO &
( Denn jetzt wird uns die Stelle aus der
1. Strophe ,,OPO Q", ,0R0 0”, ,,Guldenes 0”
klar: Der Poduft entspringt dieser goldenen
O-formigen Afterknolle des himmlischen Ge-
fahrtes, welches sich so seines Frustes
entladt, weil es doch abgeschossen worden
war! Wer mag hier auch eine andere
Erklarung finden?!




Betrachtung 14.-17. Strophe ~

Aber sehr lange durfte dieser Frust nicht an-
gedauert haben, erfahren wir doch in der 16.
Strophe von einer schnellen Reparatur des

A-Kons!

BpoY KA
Offenbar ricken die A-Kons zusammen, also
sie ,,APOYKA”", ,DROUKA", driicken sich

aneinander an und schon ist der Ladierte
wieder repariert und hergestellt.

v

H Diese Technologie ist wahrhaft géttlich-
pflanzenhaft, wird doch ein Loch im
Metallgefuge wieder ,,nachwachsend”
metallurgisch geschlossen!

—_—

RA)©

»KAIO”, , KLIO”, ,Klio-klong!” Hore, wie
sich die A-Kons, wir sind noch immer
inder gleichen Strophe, daruber freuen!
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In diesem wird die 4. Zeile der griechischen
Inschrift des behandelt und
wir konnen 4 Strophen erkennen.

Hier erfahren wir, daf} der ladierte
sich nur am
Anderen anzudrucken braucht, und schon
klingt er wie neul!

EIGENVERLAG
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